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DOLEZITE INFORMACIE
DOKLADNE PRECITAJTE NAVOD NA OBSLUHU

1 Pred pouzitim zariadenia dékladne precitajte tento navod na obsluhu.

2 Nezatvarajte horny vstup vzduchu aj bo¢ny vystup ozénu.

Neprimerana ventilacia méze spbsobit mechanické posSkodenia.

3 Generator ozonu uschovavajte na dobre vetranom, suchom mieste.

4 Neotvarajte generator ozonu: v pripade poskodenia vrate zariadenie dodavatelovi pre vykonanie
opravy.

5 V pripade pouzitia zariadenia pre dezinfikovanie vzduchu a povrchu, neprebyvajte v
dezinfikovanom interiéri po€as vykonavania tohto zakroku.

6 Pred vstupom do interiéru dezinfikovaného pomocou 0zénu dobre ho vyvetrajte.

7 Priamo nevdychujte ozén.

8 Nevystavujte zvierata priamemu kontaktu s ozénom.

9 Opatrne uschovavaijte tento navod.

POUZITIE V AUTOMOBILOVOM USEKU

Zariadenie sa pouziva pre dezinfikovanie kabin automobilovych vozidiel, aj tiez klimatizatorov v
motorovych vozidlach, kde je pozadovana Cistota a hygiena, vtedy, ked zakroky ru€¢ne vykonavané
pomocou technoldgii vyuzivajucich chemické vyrobky Casto su neucinné pre celkové odstranenie
pokazenia. Existuju miesta alebo body, z ktorych nie je mozné alebo je mimoriadne taZko odstranit Spinu
a prach spdsobiaci pokazenie: je tam vela baktérii, virusov, vytrusov, plesne, atd. Mikroorganizmy tie,
ktoré sa rozmnozuju mimoriadne rychlo, okrem pokazenia okolia, su hlavnou pri€inou zapachov alebo

neprijemnych vyparov.

Ziadny detergent nie je schopny ich zniéit, ale 0zén ano!

Ozon Maker ®, pouzivany v sulade s navodom na obsluhu, zabezpeluje celkové mikrobiologické

dezinfikovanie a odstranenie v8etkych zapachov, organickych, ako aj neorganickych.

0ZON JE DEZINFIKUJUCI PROSTRIEDOK

Ozén zabija: baktérie, virusy, vytrusy, pleseri a vSetky iné mikroorganizmy.

Oz6n nici: chemické prostriedky pésobiace pokazenie (pochadzajiuce z emisie z podlahovych panelov,
kobercov, izolacii, farieb, lakov na drevo a z umelej hmoty).

Ozén odstrarnuje: organické zapachy, ako aj neorganické, niCiac prchavé castice, ktoré prenaSaju

zapachy. Ozdén nekryje zapachy, ozon ich odstrariuje.

OVLADACI PANEL



Tlacidla ON-OFF s osvetelenymi ukazovatelmi
Tla€idla ON-OFF s ocCislovanymi okruhmi, sluZia pre zapinanie a vypinanie zariadenia aj pre volbu Casu
trvania zakroku na zaklade rozsahu dezinfikovania.
POZOR: V pripade, Ze pocCas dezinfikovania by generator ozénu bol odpojeny alebo by chybal prud,
nastaveny Cas automaticky bude nulovany. Vtedy opakovane vykonajte vofbu a opakujte zakrok:

- tlacidlo 5 — stlacte, aby zapnut timer na dobu 5 minut

- tlacidlo 10 — stlacte, aby zapnut timer na dobu 10 minut

- tlaCidlo15 - stlacte, aby zapnut timer na dobu 15 minut

- tlaCidlo 30 — stlacCte, aby zapnut timer na dobu 30 minut

- tlacidlo 60 — stlacte, aby zapnut timer na dobu 60 minut

-tlacitko pokraovani - stisknéte pro zapnuti neustalého chodu pfistroje

VYHLASENIE O ZHODE
PouZitie smernice Rady
smernica pre nizke napitie 73/23/EEC - Eurépska tnia (EU) smernica
EMC (elektromagneticka kompatibilita) 89/336EEC — Eurdpska tnia (EU)

Standardy, s ktorymi bola vyhlasena zhoda:

EN 60335-11: “Bezpecnost elektrickych spotrebiov pre domacnost

a na podobné ucely; Cast'1: VSeobecné poziadavky, Piate opravené vydanie A1:95 + A1:96 + A12:96”
EN 60335-2-60: 1998, “Bezpe&nost elektrickych spotrebi¢ov pre domacnost a na podobné ugely; Cast 2:
Osobitné poziadavky na virice kupefla”

EN 61000-3-2: 1995, “Medze vyzarovania harmonickych zlozZiek prudu (zariadenia so vstupnym fazovym
prudom < alebo =16A)”

EN 61000-3-3: 1995, “Obmedzenie zmien napétia, kolisania napatia

a blikania vo verejnych rozvodnych sietach nizkeho napatia pre zariadenia smenovitym fazovym prudom
<lub = 16A”

EN 55022: 1998, “Obmedzenia a metdédy merania charakteristik radiovych poruSeni pre zariadenia
informatickej technolégie”

EN 55014-1: 1997, “Elektromagneticka kompatibilita — Poziadavky

na spotrebicepre domacnost, elektrické naradie a podobné pristroje: 1.Cast: Vyzarovanie”

EN 55014-2: 1997, “Elektromagnetickd kompatibilita — Poziadavky na spotrebiCe pre domacnost,
elektrické naradie a podobné pristroje: 2.Cast: Odolnost— Norma na skupinu vyrobkov”

IEC 60335-2-60: 1997, “Elektrické spotrebiée pre domacnost a na podobné udely. Bezpeénost; Cast
2:0sobitné poziadavky pre viri¢e kupela”

IEC 61000-4-2: 1995, “Elektomagneticka kompatibilita (EMC); 4. Cast: Metody sku$ania a merania — 2.

oddiel: Skuska odolnosti proti elektrostatickému vyboju”



IEC 61000-4-4: 1995, “Elektromagneticka kompatibilita (EMC); 4. Cast: Metody skusania a merania — 4.
oddiel: Skuska odolnosti proti rychlym elektrickym prechodnym javom/skupiam impulzov”. Zakladna
publikacia EMC

IEC 61000-4-6: 1996, “Elektromagneticka kompatibilita (EMC); 4. Cast: Metddy skusania a merania — 6.
oddiel: Odolnost proti ruseniu indukovanému vysokofrekvenénymi poliami, Sirenému vedeni”

IEC 61000-4-11: 1996, “Elektomagneticka kompatibilita (EMC); 4. Cast: Metddy skuSania a merania — 11.
oddiel: Skusky odolnosti proti kratkodobym poklesom napatia, kratkym poruSeniam a kolisaniam napatia

podpisané: Mr. D. Lavelle (veduci) Via Ponte, 83 — Pescantina (VR)

NAVOD NA OBSLUHU - DEZINFIKOVANIE KABINY OSOBNYCH VOZIDIEL

POZOR - Ziadame, aby ste DOKLADNE preéitali tieto pokyny.
POZOR - Pri dezinfikovani kabiny vozidla NEMOZE sa v nej nachadzat’ ziadna osoba.

Po zakonéeni dezinfikovania vyvetrajte kabinu cez 10-15 minut.

AKO NASTAVIT VOZIDLO, KTORE MA BYT DEZINFIKOVANE

DOLEZITE - nevykonavajte dezinfikovanie v vozidle, na ktoré intenzivne pdsobi sineéné Ziarenie, pretoze 0zén v teplote
prevySujucej 25°C velmi rychlo sa degeneruje a jeho ucinnost sa znizuje. V pripade, ked teplota v kabine prevySuje 25°,
odporuca sa jej ochladenie pred dezinfikovanim.

DOLEZITE - vozidlo postavte na takom mieste, aby mohlo tam stat cely ¢as pri dezinfikovani, netvoriac prekazku.

DOLEZITE - odstrarite véetky zdroje vone (voriavé stroméeky, iné parfémy).

STANDARDNY POSTUP

1. Nastavte zariadenie vo vodorovnej polohe, na vonkajSiej strane vozidla, vedla dveri na strane vodi¢a alebo na strane
spolucestujuceho a napojte ho na zastrcku elektrickeého napajania 220V.

2. Nastavte obeh vzduchu v polohe stalej cirkulacie, pri ventilatore nafukovania nastavenym na minimum, pre umoZnenie
dezinfikovania celého obehu. V pripade, Ze je to mozné, odporuca sa, aby po€as dezinfikovania nalozit vo vnutri kabiny filter
proti prachu (tiez ked je novy).

3. NaloZte rurku s rozvadzajucou pérovitou keramickou koncovkou na vnutorné spatné zrkadlo, a spajajucu rurku dajte cez okno
dveri. Nezatvarajte sklo na tolko, aby nestlaovalo rurku. Potom zapnite zariadenie Ozon Maker na dobu 30 minut (potom
vyvetrajte kabinu cez dobu 10-15minut).

4. Kontrolujte, Ci z sustavy klimatizacie sa stale dostavaju zapachy.

5.V pripade, ze sa ich neciti, dezinfikovanie je zakoncené.

6. Ked sa dalej dostavaju, nalozte porovitu keramicki koncovku na vonkaj$i vstup vzduchu a nastavte obeh vzduchu v
normélnej polohe, pri ventilatore nafukovania nastavenym na minimum. Potom zapnite zariadenie Ozon Maker na dobu 15
minat, (potom vyvetrajte kabinu cez dobu 10+15 minut).

7.V tejto chvili, v 90% pripadov, dezinfikovanie je zakoncené, ale



POZOR: Niektoré modely osobnych vozidiel maju vyparnik klimatizatora inStalovany v polohe odsunutej vo vztahu k obvodu
obehu vzduchu. Toto spdsobi, ze pramen vzduchu nasavany ventilatorom nafukovania prudi inymi cestami, znemozniujuc
optimélne pdsobenie 0zénu na kondenzét a na plesen, ktora sa tvori na kondenzatore. Je to priCina vyznamného poklesu
schopnosti pdsobenia 0zonu na baktérie a plesne, ¢o Ciastoéne zhorSuje konecny vysledok dezinfikovania. Z tohto dévodu v

takychto vynimocnych pripadoch, odporucéa sa doplinit Standardné konanie pomocou nizSie uvedeného postupu.

DODATOCNY POSTUP

Vykonavany pri zapnutom ventilatore nafukovania

1. Zlozte z rurky porovitu keramicku koncovku, potom prechadzajuc cez vonkajSi vstup vzduchu, najdalej ako sa da vloZte rarku
do vedenia, ktory vedie do vyparnika.

2. Ked je to mozné zatkou zatvorte odvod kondenzatu, aby sa vyhnut disperzie ozénu (pamatajte, aby odstranit zatku po
zakonceni zakroku).

3. Zapnite zariadenie pre dezinfikovanie na dobu 15 minut (potom vetrajte cez dobu 5 minut).

POSTUP C. 2

Dezinfekcia vyparnika

V pripade, ked' $tandardny postup nedava primerané vysledky (opcia, ktord nemaju iné zariadenia vyrabajuce 0zén)

1. Na miesto odstraneného filtra proti prachu nalozte keramicku sondu.

2. Zapnite vnatorny obeh, ked pri zatvorenom obehu vzduch prechddza kabinovym filtrom, v opa¢nom pripade nechajte
otvoreny obeh. V obydvoch pripadoch zapnite wentildtor na minimum, aby koncentracia ozonu v blizkosti vyparnika bola ak
najvacSia. Zariadenie nechajte mimo vozidla, vozidlo by malo mat zatvorené dvere a oknad (okrem miesta, v ktorom sa
nachadza rurka privadzajica ozén do sondy) Kompresor klimatizacie musi byt vypnuty. Odporic¢ana doba dezinfekcie: 15 —
30 minat.

3. Vetrajte vozidlo cez 5 — 10 minut (otvorené dvere a zapnuty ventilator kabiny)

4. Postup popisany v bode 2. opakujte, medzi tym nevypinajte kompresor.

Odporucéania tykajuce sa mikrobiologického dezinfikovania alebo odstranovania

zapachov z kabin osobnych vozidiel

V pripade mikrobiologického dezinfikovania konajte podla STANDARTNEHO POSTUPU body 1 i 3:

- doba trvania ¢innosti 30 mindt.

V pripade odstrafiovania zapachov konajte podla STANDARTNEHO POSTUPU body 1 i 3:

- ked Uroven zapachov v vozidle je normalna — doba travania Cinnosti 30 minut.

- ked uroven zapachov v vozidle je vysoka— niekolko zakrokov s dobou trvania 30 minat v 30 minutovych intervaloch, az do
celkového odstranenia zapachov.

DOLEZITE - ked zapachy sa koncentruji v nevelkej oblasti kabiny (napriklad predné alebo zadné sedenie), to pérovitu

rvove



DOLEZITE - Pretoze zariadenie pre dezinfikovanie kod. 4018045 vyraba ozén s istou obmedzenou rychlostou, médze sa
vyskytnat, ze zapachy zmiznu jedine Ciastoéne po prvom 30-minutovom zakroku, ¢o bude znamenat, Zze mnozstvo vyrabaneho
ozénu nie je dostatoéné pre celkové odstranenie zdroja zapachu. Teda nevyhnutné je vykonanie dalSich dezinfikujucich

zakrokov s dobou trvania 30 minut, v 30-minutovych intervaloch, az do celkového odstranenia zapachov.
INFORMACNY LIST

Ozon Maker ® je pristroj vybaveny systémom pre vyrabanie ozénu podla pravidla plynovej kordny,
menovaného aj “Efektom korény”. Sluzi pre mikrobiologické dezinfikovanie interiérov a povrchov bez
zanechavania chemickych zvyskov, pretoze 0zon, ako nestabliny plyn, samoc€inne sa meni na kyslik.
Plynova kordéna alebo “Efekt korony” je elektrochemicka reakcia, ktora pri vyuZziti kyslika z atmosféry tvori
skoro &isty ozdon. Ozén je Ministerstvom zdravia Talianska povazovany ako PRIRODZENY
PROSTRIEDOK pre mikrobiologické dezinfikovanie interiérov a povrchov z baktérii, virusov, vytrusov,
plesne, hubov, atd. Tento prirodzeny plyn okrem toho méze byt pouzivany pre neutralizovanie

zapachov, nie ich "krytim", ale ich konecnym odstranenim.
VYSVEDCENIA

MINISTERSTVO ZDRAVIA TALIANSKA — DEPARTAMENT VYZIVY A VETERINARNEJ DIETETIKY:
Zapisnica €. 24482 zo dha 31/07/96

UNIVERZITA “FEDERICO 1I” V NEAPOLU:
Skusky in vitro tykajuce sa neutralizacnych schopnosti 0zénu vo vztahu k chorobotvornym baktériam aj

nedostatku genetickych mutacii.

UNIVERZITA V UDINE — ODDELENIE VEDY O VYZIVE:
Test dezinfikovania na plochych povrchoch vybavenia sluziaceho pre spracovanie masa (salmonella —

listerella) — Zapisnica €. 219/94

UNIVERZITA V PARME - USTAV MIKROBIOLOGIE:
Skuska sterilizacnych schopnosti 0zonu na baktériach Escherichia Coli —

Staphilococcus Aures — Pseudomonas Aeruginosa — Streptococcus Durans.
TECHNICKY LIST

Zariadenie pre mikrobiologické dezinfikovanie Ozon Maker sa sklada z:

1 Cerpadla pre nasavanie vzduchu z okolia a pre podavanie ozénu.



2 Specialneho zariadenia vytvarajiceho 0zén podla pravidla plynovej korény menovaného aj “Efektom
korény”.
3 Transformatora meniaceho nizke napatie na vysoké, ktoré napdja toto zariadenie.

4 Pult u s timerom on/off, ktory sluzi pre volbu ¢asu vyrabania ozénu.

CHARAKTERISTIKA:

Velkost: 320 x 220 x 95 mm.
Elektrické napajanie: 220/240 V - 50 Hz -0,15 A - 18 W
Spotreba: 3 litre/mindtu

Vyrabanie ozénu: 0,250 g/hod.

BEZPECNOSTNY LIST

prisne dodrziavajte nizsie uvedené pokyny.

POZOR: pri dezinfikovani v kabine vozidla nemdézZe sa nachadzat’ Ziadna osoba.
POZOR: na vozidle by mala byt umiestnena dobre viditeI'na tabula s tymto napisom:
VSTUP ZAKAZANY
-DEZINFIKOVANIE VOZIDLA -

Po zakonceni dezinfikovania, dobre vyvetrajte vozidlo cez dobu10-15 minut, alebo nenastupujte do neho
Skor ako po uplynuti 2 hodin od zakoncéenia dezinfikovania.
V' nevyhnutnom pripade vstupu do kabiny vozidla poCas dezinfikovania, vypnite zariadenie a vyvetrajte

vozidlo cez 5/10 minut.
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